
Čislo ()bjednávky / Order no.: 98/3

DODAVATEL / SUPPLIER:
SPORT I.ABS I.TD

1 Adam Square
Bruceňeld Industry Park
1.i\' ingston
Wesl Lothian
EH54 9DF.
SCOTI.ANI)
l"e1:

[)atljn1 \} 5[ä\ eni 1)ate ot' issue: q,6.2(P4

Číslo naŠí objednávky uvádčjte na faktuře / Please

quote our order mtmber on the invoicc.

URČENO PRO /TO THE A1"TENTK)N OF:

ODBĚRATELi CUSTOMER:
OLYMP ('ENTRUM SPORTU MjNISTERSTVA
VNITRA

Za Cisaŕskýn) mlůnem 1063,"5
170 06 Praha 7
IČOi'lD no.: 75151898
DlČ,'1"ax 1D no.: CZ75151898
[)at(.)\ ä schránka Ľ|ec[ronic data inail 1)(n. L.15k:,ga

Bank()\'ni spojeni od běratefe / Customer Bank Dctails:
Banka Bank: ("N B Praha 1
Č. účtu Acc'ount no.:

Číslo veřtjné zakázk\ / Pubľic Procurcment no.:

1l"e ure ()rckri/7g rt'ccr/t/ícution o/'ottr ntgbv /k/(/ i\nlrke/,l.

Cena / Price' ,....... 3150 GBP
DPH / VAT: .........,........... 0 GBP
Cena ceikem /Tota1 price: ... 3150 GBP
]"ato cena je konečná a zahmuje veškeré náklady spojené s předmětem plnční téio obie(jnávkj. C)dběrale| neposkytu,je zálcihj,.
1"his price is final and includes a11 costs associated with the subject matter of this Order. 1'he Customer shaíl not provide any
advance payment.

Podmínky dodáni / Supply conditions:
1, Způsob ůhrady ' Payment tnethod: Bank lränsl'er
2. Spľatnost faktury ' lnvoice due date: 14 day s

Potvrzeni dodavatele / Supplier confirmation:

;. řerrnin ' Ddivery date: Until 5,7M24
4. Místo ' Place of perfonnance: Markéta Stadium

Datum / Date:
Podpis a razítko / Signature and stamp:

&M':"(p::"·

Kontaktni osoba Odběratele / Custom er contact person:

E-mail:
Tel.:

Datum / Date: 5.6.2024
Podpis Sl razítko / Signature and stamp:

_



Dalši podminky dodáni: Further ierms of dáivery:

objďnávka jc uzavřena UamZikem &mccM p()tvrzcni objůdnavky řhe Okjct 13 concluded at ihe mornenl of delivcry OĹ' the Ordcr
na e-mail (jb!iedná\ka rtcbude akc¢pln\ána a cUntjmrdmn ta čhc cmuii Ihe' cjrder will lľOl be
objcdnávkä nebude umvfena. pokud v pqN TLen[ubjednä\ ky acceptcd. and thc Ordcr will not be c(mchld¢d unless allíhe d«ails arě
vyplnény ršechny ůchýe a nebude mdána na uvedcm e-mail. tilkd in the Order ¢onňmatit)n and senc (0 the indieatcd +rnai1

addrcss

Na Faktuk bude uvedcno: čislo djjčdniivky. čisb täktury jména 1! l'hc invoic"e shall jnclude: OMer number. iň\oice nnrnbcr. name and
sidlo 1)odavatele i Odbčratele. pŕedmét objednávky. bankl}vFti 5Njeni r¢gl$t¢r¢d dĺíĺc¢ of rhe Supplier md ihe Customcr. subject matter (ň"
Dodavatde (čísĺq ůčtn ve lhrmátu IBAN. BIC/SWIFř. názeř a kód the Order. íhe Supplkr's hank details (a¢coun[ number in IBAN
banky ). faklurovmá &ka vcetné mCny. splatnost. údaj a zápisu format. [3IC/SWIFT. name and code of lhc banki. invoiced amount
Dodavatdc v při$lušném \¢Kjnén1 evidenčnim $¢zI1al11u \ danán including currencg. duč dare. it\flmvtation nn the Supphcťs rcgi$tm[iofl
mte. (pokud jc ljodavaid takto mpsáň). pŕislušný i&ntiňkačni ůdaj in the relerant pubiic regi$tmion rccords in thc given coutítry (il" the
(pQkl|d jc [)(}davatcli pfidčkn ) Faktura bude íaslána na e-mail SuppľiL"r 15 re&islercd). rckvant identiticaticm number čit" assigned Lc)

. the Supplien. řhe invoicč shall be ¶CIl1 k) the e-mail .
l'aktura. ktcrá uebude obsahm-at všechny ná|ežitn${i budc vrb"ena n An invoicc chat 1"ails to eontain all thc rúquirem¢nls will be retumed
da dcmčeni opraverič fáktury ncbude Odběratel \ prodleni. and the Custamer wiH not be in detäult until corrected invoice is

rec¢i¥ed.

Faktura .ie pc)4'ažována za mplaccnou okamžikem odepsáni částky The invoice shall be dcemed Cd have becn paid at the moment íhe
z ůčtu Odbčmtele ve pmp&"h ůčtu Dndavatde. V ptipadé prodlcni amount i$ debited fřom thc Customeťs account ta the Supplieťs
s d(xiánim nebo nedodáním předmčtu télô objednávky v peůadované accouni. ln the e'vcnt oť delay in deľivcry ar fáilure to deliver the
kvalitě a množstvi má Odbčmtd právo odstaupit od této objcdnávky. subjcet mattcr uf fhis Order in thc required quality and quaňtit}. (h¢
V případě pMlení $ dodánim ptďmčtu této Qbjednávh má Customer shali have the right to withdmw fřom this (kdcr, fn the event
Odbčrarel práro pohdovat úrok l prodkni ve výši 0.05 % z cdkové ofdda.v in delivery of the subieút matier ofthis Order. the Customer
ccny objednhky za každý den prodkni. V pHpadč pmdfcni shalľ be entitkd to daim interest on Iate pavment äl the ratc M0.05 %
Odbčratek sc taplacenim täkiury má Dodavatd právo pohdovat ot" the lo1äl price qĺ" thc C)rdcr tôr each day ot" dday ln thc event of'
ůroky l prodlcni ve výši 0.05 %z dlužnC částky za kazdý den prodlcni delay by the C|lst(jmer in pag mcnt of'thc inroice. the Supplier shall be

entitled [q cIaim interest cm late pay mcnt at the rate ot' 0.05 % of the
amount due for each day of dday.

Dodavatel je povinen bezndkladně inlbmovat Odbčmek o svém The Supp!i« is obliged to immediately infôrm thc Customer ď its
hrozicim úpadku. Porušeni Iéto povinntmi ze strany Dodavatdt impendin£ bankruptcy. Brůach ol'this ohligation by the Supplicr shall
zakládá právů Odbémteie na odstoupeni ůd smlouvy. give the Custômer the nght to uithdrau from ihe Ĺ"(bntraa.

Učinkg c)dsloup¢ni ud objednávkv nastávqji okamžikem doručeni The dľ'ects of \$ilhdmwa| t"mm ihc Order shall commcnce at the
pisemného odstoupeni dmhě siraně, (jdstoup¢n| c'd ohicdná\ kg se nioment ůf ddivcř} ot' the writtcn «ithdrawa1 to the other party.
nedotýká nároku na náhradu škody Withdrawal t'rom the Ordcr does nol affčct thc right to compensaůon

Smluvní mah a vcškeré vztahy s nim souvisejjci sc řídi právem ČR. řhe contractua1 relationsbip and all rclations rdated thercto are
zejména zákonem. č. Š9á'2012 Sb.. občanským tákonikem a reškerC gavcmed by the ltgaj regulamns oťthc Czcch Rcpublic. in panicujar
připadné spôry budou řešeny pted obccnými sůudy ČR- Act No. 89/2012 Sb.. thc Civil Code. and any dispwes shall be

resolvéd beľôre the ordinary coims of the Czečh Republic

Odbčr4e} a Dodavald ptuhlašuji. be se podminkami léto Ubj¢dnávk} The ('Ustômer and the Supplicr represenl lhat they have mutually
na základč wájemnC dohody řídik .jiz ode dne potvrzeni této agreed to be Hund by che tems and amditions oť íhis Order ťřom the
objcdnávky a veškcrá SYá rzájemná plnčni poskvtnurá ode dne date of conňmmion of this CJrdcr and shall treat all |hcir mutuaj
potvrzeni tCto objednävky do dne připadnCho zveřcjnění tétu performances provided fřom the date of confirmaiion oť this Orckr
objednávky v registru $m|u\ poražuji za plněni poskytnutá podk tCu' until the datc qí' any publication ot' this Order in the Reei$tcr of
objednávkg. objcdnávka bude zvetcjněna \ registru smluv dle zákona - ,' ' "

. ,. . . . ( ontracts as ha ·ing bccn prcmded pursllanl t(v this Orděr. řhe Orderč. 340ňOj5 Sb.. o zvtäštntch pMminkach učinnosn nčktérych smluv. ,, . . .
uveřejňovánítčchto smluv a 0 registru smluv (zákon o rúgism smluů. shall be pubh.'hcd in the Reel$tcr uf' (_ontracts pursuant to Acl No
v připadě. Zc tato objednávka bude splňovat podminky zveřejnčni 3402015 Sb.. on Special C":nditions lôr the Efrectiv¢ne$s of' Ccrtain
v negistru smluv. Zvekjnéni léľo obiedná\ K} pror edc Odběratel Contracts. Publica[ion of" Such Contrdc{s and on the Rc£ister of

Comracts (Ää on the Regimer of Contraas j. ií this CJrder meets thc
conditions fôr publicminn in chc Register M' ( ontracts. Publication I}f
this Order shdl 6!¢ msidc b} the Customcr.


